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ADEMÁS SE OFRECERÁN LAS SIGUIENTES OPCIONES DE TRANSMISIÓN. 

Estas opciones de transmisión se ofrecen únicamente para una mayor 
comodidad. En caso de que las conexiones de transmisión no funcionen 

correctamente por cualquier motivo, el Consejo Consultivo Comunitario se 
reserva el derecho de realizar la reunión sin acceso remoto a la transmisión 

por Internet o Zoom. 

Los ciudadanos pueden asistir a esta reunión a través de la transmisión por 
Internet haciendo clic en el enlace disponible en la página web de la agenda 

del Distrito de Aire www.baagmd.gov/about-the-air­ district/community-
advisory-council/agendasreports. 

Los miembros del público pueden participar de manera remota a través de 
Zoom en https://bayareametro.zoom.us/j/83366501996, o pueden unirse a 

Zoom por teléfono marcando al (669) 900-6833 o (408) 638-0968.  
Para Español, marque: (888) 688-2099. 

Esta línea telefónica es solo para escuchar, no hay moderador. 

El ID del seminario web para esta reunión es: 833 6650 1996 
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Opinión pública sobre los temas de la agenda: los miembros del público pueden 
realizar comentarios sobre cada tema de la agenda a medida que se aborda. Los 

miembros del público que deseen intervenir sobre un asunto incluido en la 
agenda dispondrán de tres minutos cada uno para dirigirse al Consejo sobre ese 

asunto, a menos que los copresidentes establezcan un límite de tiempo 
diferente. Ningún orador que ya haya intervenido sobre un tema tendrá derecho a 

intervenir de nuevo sobre ese mismo asunto. 

El Consejo recibe con agrado los comentarios, incluidas las críticas, sobre 
políticas, procedimientos, programas o servicios del Distrito o sobre actos u 

omisiones del Consejo. Los interlocutores no podrán emplear lenguaje 
amenazante, grosero o violento que perturbe, moleste o impida, de cualquier 
otro modo, el desarrollo ordenado de una reunión del Consejo. El Distrito se 

compromete a mantener un lugar de trabajo libre de acoso ilegal y es 
consciente de que el personal del Distrito asiste regularmente a las reuniones 

del Consejo. Las declaraciones o conductas discriminatorias que puedan 
infringir la Ley de la Igualdad en el Empleo y la Vivienda, es decir, declaraciones 

o conductas hostiles, intimidatorias, opresivas o abusivas, constituyen en sí
mismas una perturbación para la reunión y no serán toleradas. 
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CONSEJO CONSULTIVO COMUNITARIO 

AGENDA DE LA REUNIÓN 

JUEVES 18 DE SEPTIEMBRE DE 2025 

6:00 p. m. 

Declaración de reconocimiento del territorio 

Comenzamos por reconocer que este territorio corresponde a tierra indígena no cedida. 

Los territorios o condados que representamos son de los pueblos indígenas. Reconocer 

esta historia de nuestro país, que esta nación se construyó sobre el genocidio, la exclusión 

y la supresión de los pueblos indígenas, fundamenta nuestro trabajo en la verdad. 

También, reconocemos que nuestra economía global moderna se fundó sobre el trabajo 

libre y forzado de las personas negras esclavizadas. Además, dejamos en claro que la 

explotación laboral se perpetúa continuamente en las comunidades desfavorecidas de 

color, como vemos en el trato que reciben los trabajadores agrícolas, los trabajadores 

inmigrantes, el trabajo penitenciario y los trabajadores domésticos. Esta práctica de 

reconocimiento del territorio nos llama a reconocer nuestra violenta historia, que es la base 

de la supremacía blanca, y a reconocer la larga y continua resistencia de la Gente de Color 

contra la deshumanización, la represión y el homicidio. Y que la brillantez y el liderazgo de 

la Gente de Color en la resistencia, la visión, la sabiduría y el amor sean honrados y 

reconocidos mientras trabajamos para desmantelar los legados actuales del colonialismo 

de los colonizadores contra la raza negra. 

1. Inicio de sesión y pase de lista

El facilitador, en nombre de los copresidentes del Consejo, dará por iniciada la 
sesión y el Secretario de Juntas tomará lista a los Miembros del Consejo. 

2. Opinión pública sobre temas no incluidos en la agenda

De conformidad con la Sección 54954.3, del Código de Gobierno, los miembros del 

público que deseen hablar sobre temas que no están incluidos en la agenda 

tendrán la oportunidad de dirigirse al Consejo. Los miembros del público dispondrán 

de tres minutos (cada uno) para dirigirse al Consejo, a menos que el presidente 

establezca un límite de tiempo diferente. El Consejo recibe con agrado los 

comentarios, incluidas las críticas, sobre políticas, procedimientos, programas o 

servicios del Distrito o sobre actos u omisiones del Consejo. Los interlocutores no 

podrán emplear lenguaje amenazante, grosero o violento que perturbe, moleste o 

impida, de cualquier otro modo, el desarrollo ordenado de una reunión del Consejo. 

El Distrito se compromete a mantener un lugar de trabajo libre de acoso ilegal y es 

consciente de que el personal del Distrito asiste regularmente a las reuniones del 

Consejo. Las declaraciones o conductas discriminatorias que puedan infringir Ley 

de la Igualdad en el Empleo y la Vivienda, es decir, declaraciones o conductas 

hostiles, intimidatorias, opresivas o abusivas , constituyen en sí mismas  una 

perturbación de la reunión y no se tolerarán. 
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3. Informe del director ejecutivo /jefe de Control de la Contaminación del Aire (Air
Pollution Control Officer, APCO)

CALENDARIO ACORDADO (tema 4) 

El calendario acordado consiste en temas de rutina que pueden aprobarse en conjunto 

como grupo mediante una acción del Consejo. Todo miembro del Consejo o miembro del 

público puede solicitar que se elimine un tema y que se trate por separado. 

4. Aprobación del borrador del acta de la reunión del Consejo Consultivo Comunitario

del 17 de julio de 2025

El Consejo considerará la aprobación del borrador del acta de la reunión del
Consejo Consultivo Comunitario del 17 de julio de 2025.

PUNTOS INFORMATIVOS 

5. Aspectos destacados de la reunión de la Junta Directiva y comités permanentes

El Consejo debatirá sobre la Junta Directiva del Distrito y sus comités permanentes,

incluyendo temas recientes, en las reuniones de abril a julio de 2025. El Consejo

también discutirá cómo mantenerse informado sobre los temas clave programados

para discusión por la Junta Directiva y sus comités permanentes, para ayudar al

Consejo Consultivo Comunitario (Community Advisory Council, CAC ) a alinear sus

esfuerzos y proporcionar comentarios oportunos y recomendaciones formales sobre

políticas, programas y legislación relacionados con la justicia ambiental y las

prioridades de la comunidad. Este punto será presentado por Amy Smith,

especialista sénior de personal, División de Justicia Medioambiental.

6. Proceso legislativo y cronograma para la consideración de la Junta sobre la
legislación pendiente

El Consejo discutirá el proceso legislativo del estado de California y el cronograma

para que la Junta Directiva considere la adopción de posiciones respecto a la

legislación estatal pendiente. Este punto será presentado por Viet Tran, director

ejecutivo adjunto, Relaciones Públicas.

OTROS ASUNTOS 

7. Actualización del Comité Ad Hoc de Cumplimiento y Ejecución

El Consejo recibirá información actualizada del Comité Ad Hoc de Cumplimiento y

Ejecución del Consejo Consultivo Comunitario.
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8. Actualización del Comité Ad Hoc de Selección de Miembros del Consejo
Consultivo Comunitario

El Consejo recibirá una actualización del Comité Ad Hoc de Selección de Miembros

del Consejo Consultivo Comunitario.

9. Comentarios de los miembros del Consejo/otros asuntos

Cualquier miembro del Consejo, por iniciativa propia o en respuesta a preguntas

formuladas por el público, podrá formular una pregunta para obtener aclaraciones,

hacer un breve anuncio o informar sobre sus propias actividades, proporcionar una

referencia al personal en relación con información objetiva, solicitarle al personal

que informe en una reunión posterior sobre cualquier asunto o tomar medidas para

ordenarle al personal que incluya un asunto en una agenda futura.

10. Hora y lugar de la próxima reunión

Jueves 20 de noviembre de 2025, a las 6:00 p. m. en 375 Beale St. La reunión será

presencial para los miembros del Consejo Consultivo Comunitario y los miembros

del público podrán asistir en persona o a través de la transmisión por Internet.

11. Se levanta la sesión.

El facilitador levanta la sesión del Consejo.
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CONTACTO: 

ADMINISTRADOR DE OPERACIONES EJECUTIVAS 

375 BEALE STREET, SAN FRANCISCO, CA 94105 

vjohnson@baaqmd.gov 

(415) 749-4941

FAX: (415) 928-8560 

Página principal de BAAQMD: 

http://www.baaqmd.gov 

• Cualquier escrito relacionado con un tema de sesión pública de esta agenda que se

distribuya a todos, o a la mayoría de todos los miembros del órgano al que se refiera

esta agenda deberá estar disponible en las oficinas del Distrito, en 375 Beale Street,

Suite 600, San Francisco, CA 94105, en el momento en el que dicho escrito se ponga a

disposición de todos, o de la mayoría de todos los miembros de dicho órgano.

Política de accesibilidad y de no discriminación 

El Distrito de Aire del Área de la Bahía (Distrito) no discrimina por motivos de raza, origen 

nacional, identificación de grupo étnico, ascendencia, religión, edad, sexo, orientación 

sexual, identidad de género, expresión de género, color, información genética, condición 

médica, discapacidad mental o física, o cualquier otro atributo o creencia que proteja la ley. 

Es política del Distrito ofrecer un acceso justo e igualitario a los beneficios de un programa o 

actividad administrado por el Distrito. El Distrito no aceptará la discriminación contra ninguna 

persona que intente participar o recibir los beneficios de programas o actividades ofrecidos o 

dirigidos por el Distrito. Los miembros del público que crean que a ellos o a otras personas 

se les negó ilegalmente el acceso pleno e igualitario a un programa o actividad del Distrito 

pueden presentar una queja por discriminación ante el Distrito de acuerdo con esta política. 

Esta política de no discriminación también se aplica a otras personas o entidades afiliadas al 

Distrito, incluidos los contratistas o representantes que el Distrito utiliza para proporcionar 

beneficios y servicios a los miembros del público. 

El apoyo y los servicios auxiliares, incluidos, por ejemplo, intérpretes calificados o 

dispositivos de audio para personas sordas o con problemas de audición, y para otras 

personas según sea necesario para garantizar una comunicación efectiva o la igualdad de 

oportunidades para participar plenamente en los beneficios, las actividades, los programas y 

los servicios serán brindados por el Distrito de manera oportuna y de tal manera que proteja 

la privacidad y la independencia de la persona. Comuníquese con el coordinador de no 

discriminación que se indica a continuación al menos tres días antes de una reunión para 

que se puedan hacer los arreglos correspondientes. 

Si usted considera que hubo discriminación con respecto a un programa o una actividad del 

Distrito, comuníquese con la coordinadora de no discriminación que se identifica a 

continuación o visite nuestro sitio web en www.baaqmd.gov/accessibility para saber cómo y 

dónde presentar una queja por discriminación. 

Las preguntas sobre esta política deben dirigirse a la coordinadora de no discriminación del 

Distrito, Diana Ruiz, directora interina de Justicia Medioambiental y Participación Comunitaria, 

al (415) 749-8840 o por correo electrónico a druiz@baaqmd.gov. 
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AGENDA: 4. 

DISTRITO DE AIRE DEL ÁREA DE LA BAHÍA 

Memorándum 

Para: Presidentes John Kevin Jefferson III, Mayra Pelagio y Ken Szutu, y miembros 

del Consejo Consultivo Comunitario 

De: Philip M. Fine 

Director ejecutivo/jefe de control de la contaminación del aire (Air Pollution 

Control Officer, APCO) 

Fecha: 18 de septiembre de 2025 

Asunto: Aprobación del borrador del acta de la reunión del Consejo Consultivo 

Comunitario del 17 de julio de 2025 

ACCIÓN RECOMENDADA 

Aprobar el borrador adjunto del acta de la reunión del Consejo Consultivo Comunitario del 

17 de julio de 2025. 

ANTECEDENTES 

Ninguno. 

DISCUSIÓN 

Se adjunta el borrador del acta de la reunión del Consejo Consultivo Comunitario del 
17 de julio de 2025 para su revisión y aprobación. 

CONSIDERACIÓN PRESUPUESTARIA/IMPACTO FINANCIERO 

Ninguno. 

Respetuosamente. 

Philip M. Fine  

Director ejecutivo/APCO 

Preparado por:  Marcy Hiratzka 

Revisado por: Vanessa Johnson 
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DOCUMENTOS ADJUNTOS: 

1. Borrador del acta de la reunión del Consejo Consultivo Comunitario del 17 de julio de 2025

2 
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Borrador: Acta de la reunión del Consejo Consultivo Comunitario del 17 de julio de 2025 

Bay Area Air Quality Management District 

375 Beale Street 

San Francisco, California, 94105 

BORRADOR DE LAS ACTAS 

Reunión del Consejo Consultivo Comunitario 

Jueves 17 de julio de 2025 

Esta reunión se realizó mediante transmisión por Internet, y puede ver una grabación en video 

en el sitio web del Distrito para el Control dela Calidad del Aire del Área de la Bahía en 

www.baaqmd.gov/en/about-the-air-district/community-advisory-council/agendasreports 

1. INICIO DE SESIÓN: PASE DE LISTA

El facilitador de la reunión, Randolph Belle, de Randolph Belle, Artist (RBA) Creative, declaró 

el inicio de la reunión presencial del Consejo Consultivo Comunitario (Consejo) a las 6:04 p. m. 

Pase de lista: 

Presente, en persona: (Bay Area Metro Center, 375 Beale Street, Yerba Buena Room, 

San Francisco, CA 94105): Copresidentes del Consejo Mayra Pelagio y Ken Szutu; y 

los miembros del Consejo Sejal Babaria, Patrick Messac, Cynthia Prieto Diaz, 

Dominick Ramirez, Dr. Jeff Ritterman, Kevin G. Ruano Hernandez, Violet Saena. 

Participaron de manera remota, a través de Zoom mediante el proyecto de ley 

(Assembly Bill, AB) 2449 (la presencia remota no cuenta para el quórum, pero los 

votos se cuentan para todos los puntos de acción): los miembros del Consejo 

William Goodwin and Latasha Washington (causas justificadas). 

Ausentes: los copresidentes del Consejo, John Kevin Jefferson; y los miembros del 

Consejo, el Dr. Juan Aguilera, la Sra. Margaret Gordon, Arieann Harrison y 

Rio Molina. 

2. COMENTARIOS DEL PÚBLICO SOBRE TEMAS NO INCLUIDOS
EN LA AGENDA

No se recibieron solicitudes. 

3. INFORME DEL DIRECTOR EJECUTIVO/JEFE DE CONTROL DE LA
CONTAMINACIÓN DEL AIRE (APCO)

El Dr. Philip M. Fine, director ejecutivo/APCO, informó lo siguiente: 
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Borrador: Acta de la reunión del Consejo Consultivo Comunitario del 17 de julio de 2025 

- El Distrito desea  reconocer los logros de una de sus integrantes del Consejo, la Sra.

Margaret Gordon. La Sra. Margaret ha sido reconocida recientemente a nivel local y

nacional por sus décadas de trabajo destacado en justicia ambiental:

o Se ha creado un nuevo desarrollo de vivienda asequible en su honor en 2201

Brush Street en Oakland, llamado " Desarrollo de Vivienda Ms. Margaret Gordon

Westport". La ceremonia de inauguración se realizó el 27 de junio.

o La Sra. Margaret también fue uno de los temas principales del libro reciente del

presentador de la estación de radio KQED, Alexis Madrigal, The Pacific Circuit: A

Globalized Account of the Battle for the Soul of an American City (El Circuito del

Pacífico: Un relato globalizado de la batalla por el alma de una ciudad

estadounidense) (Oakland).

o Un artículo de la ABC7 News destacó la lucha de la Sra. Margaret por un aire

limpio en el Día de la Tierra (22 de abril de 2025).

o La Sra. Margaret es una conferencista solicitada a nivel nacional y actualmente

trabaja como directora de Justicia Ambiental y Académica Comunitaria en el Just

Cities Institute, orientando a estudiantes de la Universidad de California (UC) en

Berkeley sobre justicia racial y otros temas.

o También da nombre a la nueva "Ms. Margaret Gordon Environmental Justice

Leadership Academy" ubicada en la UC en Berkeley.

- Las medidas preliminares de reducción de gases de efecto invernadero (Greenhouse

Gas, GHG) para el Plan Regional de Acción Climática del Área de la Bahía (Bay Area

Regional Climate Action Plan, BARCAP) están abiertas a comentarios del público.

El público puede revisarlas y enviar retroalimentación y comentarios a través de

nuestra plataforma interactiva en línea, disponible en el sitio web de BARCAP:

https://barcap.konveio.com/bay-area-regional-climate-action-plan. También se puede

acceder a las medidas preliminares en el sitio web de BARCAP del Distrito, y se

pueden enviar comentarios por correo electrónico a planninq@baaqmd.gov.

El período de revisión y comentarios termina el 28 de julio.

- El Distrito y la Fiscalía de distrito del condado de Alameda presentaron esta mañana

una demanda civil conjunta contra Radius Recycling, anteriormente conocida como

Schnitzer Steel Industries, por el incendio en la planta de trituración de metales de

Radiusen West Oakland en 2023. Buscamos sanciones monetarias por las

principales infracciones de la contaminación del aire que resultaron de ese incendio,

así como una orden judicial que prohíba a Radius almacenar material en áreas donde

no cuentan con cañones de agua y cámaras detectores de calor, lo cual fue una de

las principales causas del incendio. También emitimos un permiso para el nuevo

equipo de control de contaminación que exigimos como parte de un caso de

cumplimiento anterior en 2020. Este nuevo equipo ha eliminado cientos de toneladas

de contaminación del aire y ha reducido el riesgo de cáncer en un 84% desde 2002.

El permiso que emitimos hoy requerirá que Radius siga utilizando este equipo de

manera permanente en el futuro.

- El gobernador firmó varios proyectos de ley presupuestarios para el Año Fiscal

2025/2026, que comenzó el 1.º de julio. El presupuesto no incluyó financiamiento

para el programa AB 617, pero la legislatura puede enviar proyectos adicionales para

que el gobernador los considere durante el verano. El personal legislativo y yo, junto

con los funcionarios ejecutivos del Distrito de todo el estado, seguimos abogando por

el financiamiento del programa.
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Borrador: Acta de la reunión del Consejo Consultivo Comunitario del 17 de julio de 2025 

Comentarios públicos 

No se recibieron solicitudes. 

Comentarios del Consejo 

El Consejo y el personal analizaron una solicitud sobre las posturas adoptadas por la Junta 

en relación con varios proyectos de ley legislativos; las preocupaciones por la falta de 

asignaciones presupuestarias para el AB 617 en el Presupuesto Estatal de California 

2025-2026 y posibles alternativas de financiamiento para este programa; así como la 

solicitud de incluir a integrantes del Consejo en la reunión del Distrito del 18 de julio de 

2025, con los copresidentes del Consejo y los copresidentes y líderes del Comité Directivo 

Comunitario del AB 617, en relación con posibles recortes al AB 617. 

Acción del Consejo  

No se tomó ninguna medida. 

CALENDARIO ACORDADO 

4. APROBACIÓN DEL BORRADOR DE LAS ACTAS DE LA REUNIÓN

ESPECIAL/DE RETIRO DEL CONSEJO CONSULTIVO COMUNITARIO DEL

16 Y 17 DE MAYO DE 2025

Comentarios públicos 

No se recibieron solicitudes. 

Comentarios del Consejo  

Ninguno. 

Acción del Consejo 

Goodwin, miembro del Consejo, presentó una moción, respaldada por la miembro del 

Consejo, Washington, para aprobar el Borrador de las Actas de la Reunión Especial/de 

Retiro del Consejo Consultivo Comunitario de los días 16 y 17 de mayo de 2025; y la 

moción fue aprobada por la siguiente votación del Consejo: 

SÍ: Babaria, Messac, Pelagio, Prieto-Diaz, Ramirez, Ritterman, 

Ruano Hernandez, Saena, Szutu, Washington. 

NO: Nadie. 

ABSTENCIONES: Goodwin. 

AUSENTES: Aguilera, Gordon, Harrison, Jefferson, Molina 

Moción aprobada. 
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Borrador: Acta de la reunión del Consejo Consultivo Comunitario del 17 de julio de 2025 

PUNTOS INFORMATIVOS 

5. INFORME ANUAL DEL QUINTO AÑO SOBRE OWNING OUR AIR (UN AIRE

PROPIO): EL PLAN DE ACCIÓN COMUNITARIA DE WEST OAKLAND (WEST

OAKLAND COMMUNITY ACTION PLAN, WOCAP)

Stephen Reid, asesor sénior de proyectos avanzados en Evaluación, Inventario y 

Modelado, y Nicole Merino Tsui, administradora sénior de proyectos del Proyecto de 

Indicadores Medioambientales de West Oakland, realizaron la presentación del Quinto 

Informe Anual de Owning Our Air: Plan WOCAP - Estudio de Caso de West Oakland, que 

incluyó: esquema; antecedentes del AB 617; panorama de West Oakland; resumen de 

WOCAP; subvenciones para reducción de emisiones, resumen de inversiones; evaluación 

técnica de West Oakland; Quinto Informe Anual de West Oakland; aspectos destacados de 

la reducción de emisiones: reducciones significativas en materia particulada de diésel 

(Diesel Particulate Matter, DPM), reducciones en la exposición a la DPM, reducciones en la 

exposición de materia particulada (PM2.5); hitos de West Oakland; próximos pasos para 

West Oakland; y agradecimientos. 

Comentarios públicos 

No se recibieron solicitudes. 

Comentarios del Consejo 

El Consejo y el personal discutieron si el Distrito o el Proyecto de Indicadores 

Medioambientales de West Oakland han estado recopilando datos de salud que midan el 

número de hospitalizaciones relacionadas con el asma debido a la exposición a la PM2.5 y a 

la DPM, para mostrar reducciones en los riesgos de salud a lo largo del tiempo; las 

metodologías previstas para la recopilación de datos en los próximos años; de qué manera 

la expansión del Puerto de Oakland podría afectar el progreso en la reducción de emisiones 

en Oakland; si el Proyecto Prescott Greening en West Oakland incluirá copas de árboles o 

solo una barrera urbana, y si la mejora de las copas urbanas podría mitigar la 

contaminación del aire; las ubicaciones de los monitores de aire que utiliza el WOCAP; el 

hecho de que las reducciones más significativas en la contaminación del aire en West 

Oakland han sido por fuentes móviles y no por fuentes fijas; la solicitud de un mapa de las 

ubicaciones de las instalaciones con permisos en West Oakland; el deseo de más acciones 

legales y de cumplimiento contra instalaciones reguladas en West Oakland; la observación 

de la falta de participación de quienes envían comentarios públicos en las reuniones del 

Consejo; si sería más efectivo y ayudaría al Distrito a alcanzar sus metas de justicia 

ambiental del Plan Estratégico que el Consejo adoptara oficialmente una política que 

respalde directamente proyectos en comunidades desfavorecidas, lo que derivaría en 

recomendaciones a la Junta; si West Oakland cuenta con un inventario de PM2.5; y la 

sugerencia de identificar qué hace que un estudio de caso en una comunidad desfavorecida 

sea exitoso, de manera que ese éxito se pueda replicar en otras áreas. 
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Borrador: Acta de la reunión del Consejo Consultivo Comunitario del 17 de julio de 2025 

Acciones del Consejo  

No se tomó ninguna medida. 

EL CONSEJO ENTRÓ EN RECESO A LAS 7:36 p. m., Y SE REANUDÓ A LAS 7:50 p. m. 

6. DESCRIPCIÓN GENERAL DE LOS INVENTARIOS DE EMISIONES

Greg Nudd, director ejecutivo adjunto de Ciencia y Política, hizo la presentación del 

personal, Descripción general de los inventarios de emisiones, que incluyó: esquema; 

propósito de la presentación; antecedentes sobre el alcance normativo; inventario regional 

de emisiones; inventario local de emisiones; emisiones de fuentes fijas: métodos típicos e 

incertidumbres; comprensión de los niveles de incertidumbre de las emisiones; ejemplos: la 

mayoría de las fuentes permitidas, proceso complejo de refinerías, proceso con permiso 

simple, calentamiento de agua residencial, quema de madera; y los esfuerzos en curso del 

Distrito. 

Comentarios públicos 

No se recibieron solicitudes. 

Comentarios del Consejo 

El Consejo y el personal del Distrito  hablaron sobre la sugerencia de que el Distrito 

desarrolle un plan de diez años que exija a las instalaciones reducir sus niveles de 

emisiones en un 50% para entonces; el grado en que el Distrito considera que las 

instalaciones permitidas están operando dentro de las condiciones del permiso; una 

solicitud de datos en tiempo real de los flujómetros y chimeneas de las refinerías; el 

monitoreo del aire en las chimeneas; el estado de implementación de la Regla 11-18 del 

Distrito (Reducción del riesgo de emisiones tóxicas en instalaciones existentes); la 

distribución de PM2.5 una vez que sale de la chimenea; cómo se verifica y utiliza la 

información de las instalaciones reguladas por el Distrito para desarrollar estimaciones de 

emisiones contaminantes en la región; si el Distrito revisa o audita los procesos, la 

documentación y el equipo de las refinerías; la preocupación sobre las emisiones no 

calculadas por generadores; si las cocinas comerciales y los camiones de comida se 

consideran fuentes móviles o fijas, y si los camiones de comida son elegibles para los 

reembolsos de vehículos eléctricos; cómo participa el Distrito en el programa Clean Cars for 

All (Autos Limpios para Todos) cuando no tiene autoridad sobre las fuentes móviles de 

contaminación del aire; y la sugerencia de que el Distrito implemente un programa de 

Acompañamiento de Inspector para miembros del público. 

Acciones del Consejo  

No se tomó ninguna medida. 
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OTROS ASUNTOS 

7. ACTUALIZACIÓN DEL COMITÉ AD HOC DE SELECCIÓN DE MIEMBROS

Lisa Flores, especialista del personal II de Justicia Medioambiental, anunció lo siguiente: 

• El Comité Ad Hoc de Selección de Miembros del Consejo Consultivo Comunitario se

reunió el 15 de abril de 2025 para revisar y hacer cambios al plan de difusión para

los 13 puestos vacantes del Consejo.
• La plantilla de solicitud se publicó el 1.º de mayo (el proceso finalizó el 22 de junio).

• Se recibieron 58 solicitudes de nuevos candidatos y, para los 13 puestos vacantes

del Consejo, se recibieron 10 solicitudes de miembros actuales del Consejo.

• El Comité Ad Hoc de Selección de Miembros del Consejo Consultivo Comunitario se

volverá a reunir el 31 de julio para definir el proceso de revisión y nuevamente el

20 de agosto para hablar sobre la selección y los suplentes.

Comentarios públicos 

No se recibieron solicitudes. 

Comentarios del Consejo 

El Consejo y el personal hablaron sobre el cronograma previsto para seleccionar a los nuevos 

miembros, y el deseo del Consejo de recibir presentaciones de las otras comunidades de AB 

617 en el Área de la Bahía (Bayview Hunters Point/Sureste de San Francisco, East Oakland y 

Richmond-North Richmond-San Pablo) sobre el estado de sus Planes Comunitarios de 

Reducción de Emisiones. 

8. ACTUALIZACIÓN DEL COMITÉ AD HOC DE CUMPLIMIENTO Y EJECUCIÓN

El copresidente Szutu dio una actualización sobre el estado del Comité Ad Hoc de 

Cumplimiento y Ejecución, que incluyó lo siguiente: 

- El uso por parte del Comité Ad Hoc de Cumplimiento y Ejecución de un enfoque de

estudio de caso, para implementar más rápidamente las prioridades dentro del

documento A Call to Action: Charting a New Course Towards Environmental Justice

at the Bay Area Air Quality Management District (Un llamado a la acción: Trazar un

nuevo rumbo hacia la justicia medioambiental en el Distrito para el Control de la

Calidad del Aire del Área de la Bahía) (un documento desarrollado por el Consejo en

respuesta al Plan Estratégico 2024-2029 del Distrito).

- Por qué Crown Hill Materials, una instalación de concreto en Vallejo, está sirviendo

como estudio de caso piloto, que con suerte será el primero de muchos que el

Comité Ad Hoc de Cumplimiento y Ejecución  podrá analizar.

- Retos y preocupaciones del estudio de caso de Crown Hill Materials.

- Principales conclusiones y recomendaciones del estudio de caso de
Crown Hill Materials.
Cómo identificar futuros estudios de caso y el deseo de identificar qué hace que un

estudio de caso en una comunidad desfavorecida sea exitoso, para que ese éxito

pueda replicarse en otras áreas.
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Opinión pública 

No se recibieron solicitudes. 

Comentarios del Consejo 

El Consejo y el personal hablaron sobre una solicitud de documentos de refinerías que han 

sido difíciles de obtener en el pasado; los límites del marco normativo; la percepción de que 

falta ejecución por parte del Distrito; el deseo de que el sistema de Quejas del Distrito 

permita a quienes presentan quejas hacerlo de forma anónima; el deseo de que el sistema 

de Quejas del Distrito envíe por correo electrónico una copia de las quejas presentadas a la 

persona que las presentó; si el Distrito utiliza drones equipados con sensores de calidad del 

aire para recopilar datos; y la solicitud de incluir estudios de caso como lectura obligatoria 

cuando se incorporen nuevos miembros del Consejo. 

9. COMENTARIOS DE LOS MIEMBROS DEL CONSEJO

El miembro del Consejo, Messac, solicitó que la presentación conjunta titulada "Notice of 

Violation Trends and Data-Driven Insights" (Tendencias de los Avisos de infracción e 

información basada en datos), presentada al Consejo en su retiro de mayo de 2025 por el 

miembro del Consejo, Messac, y Alexander Crockett, asesor general del Distrito, se 

presente en una futura reunión de la Junta Directiva del Distrito. Esta presentación analiza 

cinco años de datos de Avisos de infracción, en los que se destacan los patrones, los 

rangos de sanciones, el contexto operativo y los indicadores de progreso, temas clave que 

marcan el panorama actual de cumplimiento del Distrito. 

En ese momento, Viet Tran, director ejecutivo adjunto de Relaciones Públicas, anunció que, 

desde el inicio de la reunión, se envió a todos los miembros del Consejo la información 

sobre la reunión antes mencionada del Distrito del 18 de julio de 2025, con los 

copresidentes del Consejo y los copresidentes y líderes del Comité Directivo Comunitario 

del AB 617, respecto a posibles recortes al AB 617 (consulte el punto 3). Para cumplir con 

la Ley Ralph M. Brown, el número de miembros del Consejo que asistan a esta reunión 

debe ser menor a un quórum de 9 miembros (se admitirá a los primeros ocho miembros del 

Consejo que confirmen su asistencia). La miembro del Consejo, Babaria, preguntó si los 

miembros del Consejo que no asistan podrán ver notas de esa reunión, una vez que haya 

concluido. Arsenio Mataka, director ejecutivo adjunto de Programas de Equidad y 

Comunitarios, dijo que no se tomarán notas de la discusión del 18 de julio. El Dr. Fine dijo 

que la miembro del Consejo, Babaria, puede ponerse en contacto con él. 

10. HORA Y LUGAR DE LA PRÓXIMA REUNIÓN

Amy Smith, especialista sénior de personal de Justicia Medioambiental, anunció que el 

Distrito estaba buscando una nueva ubicación en East Bay, ya que el Cal State East Bay 

Oakland Center ya no ofrece espacio público para reuniones. Pidió que cualquier persona 

que conociera espacios comunitarios elegibles se lo informara a Lisa Flores o a ella misma. 

Agregó que la Sala Yerba Buena en 375 Beale Street, San Francisco , está reservada para 

la reuniónde septiembre del Consejo, en caso de que no se confirme una nueva ubicación 

en East Bay para entonces. 
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Al final de la reunión, se acordó que la próxima reunión del Consejo Consultivo Comunitario 

sería el jueves 18 de septiembre de 2025, a las 6:00 p. m., en un lugar aún no definido. 

Después de que se levantó la sesión, se confirmó la ubicación de la próxima reunión: 

Juntos Fruitvale, 3357 International Boulevard, Oakland, CA 94601. La reunión será 

presencial para los miembros del Consejo Consultivo Comunitario y los miembros del 

público podrán asistir en persona o a través de la transmisión por Internet. 

11. SE LEVANTA LA SESIÓN.

Se levantó la sesión a las 9:23 p. m. 

Marcy Hiratzka 

Secretaria de las Juntas 
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AGENDA: 5. 

DISTRITO DE AIRE DEL ÁREA DE LA BAHÍA 
Memorándum 

Para: Los presidentes John Kevin Jefferson III, Mayra Pelagio y Ken Szutu, y 
miembros del Consejo Consultivo Comunitario 

De: Philip M. Fine 
Director ejecutivo/jefe de Control de la Contaminación del Aire (Air Pollution 
Control Officer, APCO) 

Fecha: 18 de septiembre de 2025 

Asunto: Aspectos destacados de la reunión de la Junta Directiva y comités permanentes 

ACCIÓN RECOMENDADA 

Ninguna; el Consejo debatirá este punto, pero no se solicitará ninguna acción en este momento. 

ANTECEDENTES 

El Consejo debatirá sobre las reuniones de la Junta Directiva del Distrito y sus comités 
permanentes, incluidos los temas destacados recientes de las reuniones de abril a julio 
de 2025. 

DISCUSIÓN 

El Consejo Consultivo Comunitario (Community Advisory Council, CAC) se formó como 
un organismo de la Junta Directiva del Distrito, con el propósito de proporcionar 
recomendaciones a la Junta Directiva. Según la Resolución de la Junta 2023-14: "El 
propósito del CAC es asesorar a la Junta Directiva sobre los programas y políticas que 
afectan a todas las comunidades, incluidas las sobrecargadas, dentro de la jurisdicción 
del Distrito". El CAC puede hacer recomendaciones al Distrito sobre asuntos de 
equidad y justicia ambiental para mejorar la calidad del aire en todas las comunidades, 
dando prioridad a las comunidades más afectadas. El CAC debe procurar una 
participación significativa de las comunidades afectadas para representar y atender los 
intereses de las partes interesadas. El CAC asesora a la dirección del Distrito en 
asuntos relacionados con la comunidad para impulsar una agenda de políticas con 
enfoque en la equidad".   

Este punto de la agenda ofrecerá una descripción general de la Junta Directiva del 
Distrito y de sus comités permanentes, incluidos sus propósitos y las áreas en las que 
actualmente se enfocan. Se presentarán aspectos destacados de las discusiones 
recientes en las reuniones relevantes para los temas de Justicia Ambiental, 
particularmente de los siguientes organismos:  
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• Junta Directiva

• Comité de Equidad, Salud y Justicia para la Comunidad

• Comité de Fuentes Fijas

• Comité de Políticas, Subvenciones y Tecnología

Se recomienda al CAC a mantenerse informado sobre los temas clave programados 
para discusión por la Junta Directiva y sus comités permanentes. El personal del 
Distrito repasará los temas clave que se programan habitualmente en las reuniones de 
la Junta y de los comités para ayudar al CAC a alinear sus esfuerzos y proporcionar 
comentarios oportunos y recomendaciones formales sobre políticas, programas y 
legislación relacionados con la justicia ambiental y las prioridades de la comunidad. 

CONSIDERACIÓN PRESUPUESTARIA/IMPACTO FINANCIERO 

Ninguno. 

Respetuosamente, 

Philip M. Fine 
Director ejecutivo/APCO 

Elaborado por: Amy Smith 

Revisado por: Diana Ruiz, Marcia Raymond 

DOCUMENTOS ADJUNTOS: 

1. Presentación de los aspectos destacados de la reunión de la Junta Directiva y 
comités permanentes
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Aspectos destacados de la 

reunión de la Junta Directiva 

y comités permanentes

18 de septiembre de 2025

Reunión del Consejo Consultivo Comunitario

División de Justicia Medioambiental

AGENDA: 5

Especialista sénior de personal

Amy Smith
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2COMMUNITY ADVISORY COUNCIL MEETING•

• Cómo puede el Consejo Consultivo Comunitario (Community Advisory

Council, CAC) colaborar con las actividades de la Junta

• Estructura y funciones de la Junta Directiva del Distrito de Aire y de sus

comités permanentes

• Aspectos destacados recientes sobre justicia medioambiental de los

siguientes organismos:

o Junta Directiva

o Comité de Equidad, Salud y Justicia para la Comunidad

o Comité de Fuentes Fijas

o Comité de Políticas, Subvenciones y Tecnología

Descripción general

SEPTEMBER 18, 2025
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3COMMUNITY ADVISORY COUNCIL MEETING•

Función en la presentación de recomendaciones

“El propósito del CAC es dar orientación a la Junta Directiva sobre 

programas y políticas… dentro de la jurisdicción del Distrito. El CAC 

puede formular recomendaciones al Distrito sobre cuestiones de 

equidad y justicia ambiental para mejorar la calidad del aire en todas las 

comunidades, dando prioridad a las más afectadas".

- Resolución n.º 2023-14 de la Junta del CAC

SEPTEMBER 18, 2025
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4COMMUNITY ADVISORY COUNCIL MEETING•

1. Suscribirse para recibir los correos electrónicos de la Junta Directiva

y comités permanentes

2. Mantenerse conectado con el trabajo de la Junta

o La Junta Directiva y los comités permanentes se reúnen regularmente sobre

temas relacionados con justicia ambiental, calidad del aire y políticas.

o Siga estas reuniones para mantenerse informado y alineado con las acciones

de la Junta.

3. Planificar las agendas del CAC en torno a las prioridades de la comunidad sobre

justicia medioambiental que respalden el desarrollo de recomendaciones sobre

temas que llegarán a la Junta

Alineación del Consejo Consultivo 
Comunitario con las actividades de la Junta

SEPTEMBER 18, 2025
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5COMMUNITY ADVISORY COUNCIL MEETING•

Sitio web del Distrito: pantalla principal 
Suscríbase a los correos electrónicos: haga clic en "SUBSCRIBE" (SUSCRIBIRSE) al final de la 

página web. Elija qué correos electrónicos desea recibir.

SEPTEMBER 18, 2025
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6COMMUNITY ADVISORY COUNCIL MEETING•

Sitio web del Distrito: pantalla principal 
(continuación)
Asista o lea los materiales de las reuniones: haga clic en "Junta y Comité", luego en 

"Agenda y minutas".

SEPTEMBER 18, 2025
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Reuniones y materiales de la Junta y comités
Para seleccionar una reunión: haga clic en el signo más (+) para abrir y ver los detalles de la 

reunión o unirse a una reunión en vivo Los materiales incluyen:

• agenda

• presentaciones

• minutas

• video de la reunión

• audio de la reunión

Durante la sesión:

Aparece una opción “Ver en 

vivo” (solo visualización)

Únase a Zoom para 

comentarios públicos en vivo 

SEPTEMBER 18, 2025
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8COMMUNITY ADVISORY COUNCIL MEETING•

Miembros de la Junta Directiva 

SEPTEMBER 18, 2025

PRESIDENTE VICEPRESIDENTE

Supervisora 

Lynda Hopkins

Condado de Sonoma

Vicealcaldesa 

Vicki Veenker

Ciudad de Palo Alto

Supervisora 

Margaret Abe-Koga

Condado de Santa 

Clara

Vicealcaldesa 

Dionne Adams

Ciudad de Pittsburg

Concejal 

Brian Barnacle

Ciudad de Petaluma

Supervisora 

Monica Brown

Condado de Solano

Supervisora 

Joelle Gallagher

Condado de Napa

Supervisor 

John Gioia

Condado de Contra 

Costa

Alcalde 

Juan Gonzalez

Ciudad de San 

Leandro

Supervisor 

Ken Carlson

Condado de Contra 

Costa

Supervisor 

Brian Colbert

Condado de Marin

Supervisora 

Noelia Corzo

Condado de San 

Mateo
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Miembros de la Junta Directiva (continuación)

SEPTEMBER 18, 2025

Supervisor 

David Haubert

Condado de Alameda

Tyrone Jue, 

designado del Alcalde 

Ciudad y condado de 

San Francisco

Supervisor Otto Lee

Condado de Santa 

Clara

Alcalde 

Sergio Lopez

Ciudad de Campbell

Supervisor 

Bilal Mahmood

Condado de San 

Francisco

Alcalde Rico E. Medina

Ciudad de San Bruno

Supervisora 

Lena Tam

Condado de Alameda

Supervisor 

Shamann Walton

Condado de San 

Francisco, Distrito 10

Alcalde Steve Young

Ciudad de Benicia

Supervisor 

Ray Mueller

Condado de San 

Mateo

Alcalde Provisional 

Gabe Quinto

Ciudad de El Cerrito

Alcalde Mark Salinas

Ciudad de Hayward
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10COMMUNITY ADVISORY COUNCIL MEETING•

Presidenta: Directora Noelia Corzo del Condado de San Mateo

Vicepresidente: Director John Gioia del Condado de Contra Costa

• Aplica un enfoque de equidad y justicia a programas, políticas y prácticas.

• Prioriza a las comunidades con menos inversión para oportunidades de inversión.

• Recomendó la creación del CAC, participa en la selección de sus miembros y

recibe los informes y recomendaciones del CAC para la Junta (por ejemplo,

estatuto, política de compensación).

• Realiza recomendaciones y recibe actualizaciones sobre los programas de

Diversidad, Equidad e Inclusión (Diversity, Equity and Inclusion, DEI),

participación comunitaria, cumplimiento de derechos civiles y todos los proyectos

de la Ley de la Asamblea 617.

Comité de Equidad, Salud y Justicia 
para la Comunidad

SEPTEMBER 18, 2025

Página 28 de 71



11COMMUNITY ADVISORY COUNCIL MEETING•

Presidente: Director Ken Carlson de la Ciudad del Condado de Contra Costa

Vicepresidenta: Directora Lynda Hopkins del Condado de Sonoma

Asesora y realiza recomendaciones a la Junta sobre todos los aspectos de los 

programas de fuentes fijas del Distrito, incluyendo:

• asistencia a pequeñas empresas

• elaboración de reglas

• umbrales de significancia de la Ley de Calidad Ambiental de California

• regulaciones estatales y federales que afectan las fuentes fijas

• planificación de la calidad del aire

• desarrollo e implementación de los planes estatales y federales de gestión de la

calidad del aire

Comité de Fuentes Fijas

SEPTEMBER 18, 2025
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12COMMUNITY ADVISORY COUNCIL MEETING•

Presidenta: Directora Vicki Veenker de la Ciudad de Palo Alto

Vicepresidente: Director Juan Gonzalez de la Ciudad de San Leandro

Asesora y realiza recomendaciones a la Junta sobre políticas y 

financiamiento relacionados con fuentes y actividades no cubiertas por el 

Comité de Fuentes Fijas, incluyendo:

• Políticas y financiamiento relacionados con transporte y fuentes móviles,

así como equidad para las comunidades afectadas en estos sectores.

• Políticas y financiamiento para impulsar la innovación e incentivar

prácticas de baja intensidad de carbono.

• Defensa legislativa y adopción de prioridades legislativas cada año.

Comité de Políticas, Subvenciones y Tecnología

SEPTEMBER 18, 2025
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13COMMUNITY ADVISORY COUNCIL MEETING•

Comité de Finanzas y Administración

Presidenta: Directora Lynda Hopkins del Condado de Sonoma

Vicepresidente: Director Tyrone Jue de San Francisco

• Proporciona recomendaciones sobre políticas financieras y

administrativas (por ejemplo, personal, gastos, tarifas, asignación de

fondos estatales, programas de incentivos y auditorías).

• Revisa y aprueba el presupuesto anual del Distrito para el año fiscal.

• Asesora y realiza recomendaciones sobre los objetivos y metas del

Distrito en relación con su planificación estratégica.

• Realiza recomendaciones para el nombramiento de miembros del

Consejo Consultivo y de la Junta de Audiencias.

13SEPTEMBER 18, 2025
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14COMMUNITY ADVISORY COUNCIL MEETING•

Resumen de reuniones de la Junta 
y de los comités Permanentes

14SEPTEMBER 18, 2025

MIÉRCOLES JUEVES

Primer día 

del mes

10 a. m.: Junta Directiva

Segundo 

día del mes

10 a. m.: Fuente fija

1 p. m.: Equidad, Salud y Justicia Comunitaria 

Tercer día 

del mes

10 a. m.: Política, Subvenciones y Tecnología

1 p. m.: Finanzas y Administración

6 p. m.: Consejo 

Consultivo 

Comunitario 

(bimensual)
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• 7 de mayo de 2025

o Recomendación del Consejo Consultivo Comunitario para un Plan para el

desembolso del Fondo de Beneficio Comunitario: “Programa de

Subvenciones para el Aire de los Ciudadanos”

• 4 de junio de 2025

o Por consentimiento: avisos de infracción emitidos y acuerdos superiores a

$10,000 en el mes de abril de 2025 ((se proporciona mensualmente))

o Informe anual del Programa de Control de Contaminantes Tóxicos del

Aire: 2025

o Respuesta, prevención y mitigación de incendios forestales

15

Aspectos destacados: reuniones de la Junta 
(mayo-junio)

SEPTEMBER 18, 2025
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• 2 de julio de 2025

o Consideración de legislación estatal: recomendación de oponerse al

Proyecto de Ley 34 del Senado (Richardson)

▪ Contaminación del aire: Distrito para el Control de la Calidad del

Aire de la Costa Sur, fuentes móviles y puertos marítimos públicos

o Actualización de la Oficina de Inversiones Comunitarias: se discutió

la participación comunitaria, los resultados preliminares de la

encuesta y un plan propuesto para el Fondo local de

Beneficios Comunitarios

Aspectos destacados: reuniones de la Junta 
(julio)

SEPTEMBER 18, 2025
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17COMMUNITY ADVISORY COUNCIL MEETING•

• 12 de marzo de 2025

o Desarrollo de una política y un programa de inspección específicos

• 9 de abril de 2025

o Recomendación del CAC para un Plan para el desembolso del Fondo de Beneficio

Comunitario: “Programa de Subvenciones para el Aire de los Ciudadanos”

o Proceso de selección del CAC: incluido el cronograma de solicitudes de miembros y la

selección de una nueva cohorte del CAC

• 14 de mayo de 2025

o Perspectiva comunitaria: Sustainable Contra Costa (SCOCO) y la Coalición de Aire

Limpio de East Bay. SCOCO es beneficiario de la subvención James Cary Smith

o Actualización del programa del Proyecto de Ley 617 de la Asamblea

17

Aspectos destacados: reuniones del Comité de Equidad, 
Salud y Justicia para la Comunidad (marzo-mayo)

SEPTEMBER 18, 2025
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• 14 de mayo de 2025

o Informe anual del Programa de Control de Contaminantes Tóxicos del Aire: 2025

(cumple con los requisitos del Proyecto de Ley 2588 de la Asamblea y los puntos

críticos de contaminantes tóxicos del aire)

• 11 de junio de 2025

o Revisión de medio año de la Agenda Normativa 2025-2026 para el desarrollo de reglas

o Desarrollo de una política y un programa de inspección específicos

• 9 de julio de 2025

o Zona de Empoderamiento Ecológico (Proyecto de Ley 844 de la Asamblea)

o Resumen del Programa Comunitario de Monitoreo del Aire en Refinerías

o Resumen del Programa de Respuesta a Incidentes, incluyendo el incendio de MRC del

1.º de febrero de 2025 y la actualización sobre el incendio de MRC del Departamento

de Salud de Contra Costa

18

Aspectos destacados: Comité de Fuentes Fijas
Reuniones (mayo-julio)

SEPTEMBER 18, 2025
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• 18 de junio de 2025

o Consideración de legislación estatal: recomendación de oponerse al

Proyecto de Ley 34 del Senado (Richardson) – Contaminación del aire:

Distrito para el Control de la Calidad del Aire de la Costa Sur: fuentes

móviles: puertos públicos

• 16 de julio de 2025

o Actualizaciones sobre dos iniciativas del Plan de Acción Climática del Área

de la Bahía:

▪ Iniciativa del Plan Regional de Acción Climática del Área de la Bahía

dirigida por el Distrito

▪ Plan Integral de Acción Climática para los condados de Santa Clara y

San Benito, dirigido por el Condado de Santa Clara.

19

Aspectos destacados: reuniones del Comité de 
Políticas, Subvenciones y Tecnología (junio-julio)

SEPTEMBER 18, 2025
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20COMMUNITY ADVISORY COUNCIL MEETING•

Alineación de las agendas del CAC 
con las acciones de la Junta

SEPTEMBER 18, 2025

Miembros del CAC, 2025
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21COMMUNITY ADVISORY COUNCIL MEETING•

Agenda del CAC y recomendaciones de la Junta

Aspectos destacados del Retiro del CAC de mayo de 2025:

programas y políticas próximos

• Cumplimiento y ejecución

o Programa de inspecciones específicas: Proyecto piloto en Bayview Hunters Point

• Reglas

o Dispositivos de quema de madera (Regla 6-3)

§ Aviso de audiencia pública enviado al CAC el 22 de julio.

§ El período de comentarios públicos estuvo abierto hasta el 13 de agosto.

§ Será presentado a la Junta Directiva el 1.º de octubre

SEPTEMBER 18, 2025
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22COMMUNITY ADVISORY COUNCIL MEETING•

Agenda del CAC y recomendaciones de la Junta 
(continuación)

Aspectos destacados del Retiro del CAC de mayo de 2025:

programas y políticas próximos

• Reglas (continuación)

o Operaciones de reciclado y triturado de metales (regla 6-4).

▪ Se llevaron a cabo talleres públicos en junio y julio.

o Minimización de la combustión por antorcha (Reglas 12-11 y 12-12).

▪ El Grupo de Trabajo Técnico de la Refinería celebró recientemente dos

reuniones con la comunidad.

o Monitoreo del aire perimetral de la refinería (regla 12-15).

▪ Será presentado al Grupo de Trabajo Técnico de la Refinería el 29 de octubre.

SEPTEMBER 18, 2025
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23COMMUNITY ADVISORY COUNCIL MEETING•

Agenda del CAC y recomendaciones de la Junta 
(continuación)

Aspectos destacados del Retiro del CAC de mayo de 2025: 

programas y políticas próximos

• Monitoreo del aire:

o Centro Bay Air: apoyo técnico para proyectos comunitarios de monitoreo del aire por

parte de la Junta de Recursos del Aire de California; capacitación en calidad del aire y

monitoreo del aire

o Taller para las comunidades con proyectos de monitoreo del aire en febrero de 2026

o Investigaciones de calidad del aire en colaboración con la comunidad

▪ Proyecto de Monitoreo del Aire en East Oakland (en curso hasta mayo de 2026)

▪ Proyecto de Monitoreo del Aire en Bayview Hunters Point (en desarrollo)

o Plan revisado del programa de monitoreo de contaminantes tóxicos del aire del Distrito

para abril de 2026

o Programa de lluvia de partículas en el corredor de refinerías (en curso)

SEPTEMBER 18, 2025
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24COMMUNITY ADVISORY COUNCIL MEETING•

Agenda del CAC y recomendaciones de la Junta 
(continuación)

Aspectos destacados del Retiro del CAC de mayo de 2025:

programas y políticas próximos

• Comité Ad Hoc del Consejo Consultivo sobre Impactos Acumulativos

o El Consejo Consultivo completo se reúne aproximadamente 4 veces al año

(próxima reunión: 6 de octubre).

o El “Comité Ad Hoc del Plan de Trabajo sobre Impactos Acumulativos” se formó

en 2024.

▪ Es el encargado de crear un plan de trabajo que conduzca a recomendaciones

para la Junta respecto al avance de consideraciones sobre impactos acumulativos.

▪ Enfoque principal actual: permisos de fuentes fijas.

o El Comité Ad Hoc se reunirá con miembros voluntarios interesados del CAC en

septiembre para discutir los impactos acumulativos.

SEPTEMBER 18, 2025
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Para obtener más información:

25COMMUNITY ADVISORY COUNCIL MEETING•

Preguntas y discusión

Página web de la Junta Directiva: 

https://www.baaqmd.gov/en/about-the-air-district/board-of-directors/committees

Correo electrónico del CAC: communityadvisorycouncil@baaqmd.gov 

SEPTEMBER 18, 2025
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AGENDA: 6. 

DISTRITO DEL ÁREA DE LA BAHÍA 

Memorándum 

Para: Presidentes John Kevin Jefferson III, Mayra Pelagio y Ken Szutu, y 

miembros del Consejo Consultivo Comunitario 

De: Philip M. Fine 

Director ejecutivo/APCO 

Fecha: 18 de septiembre de 2025 

Asunto: Proceso legislativo y cronograma para la consideración de la Junta sobre la 

legislación pendiente 

ACCIÓN RECOMENDADA 

Ninguna; el Consejo debatirá este punto, pero no se solicitará ninguna acción en este 

momento.  

ANTECEDENTES 

Proceso Legislativo del Estado de California 

Cada sesión legislativa dura dos años; actualmente, la Legislatura se encuentra en 

el primer año de la Sesión Legislativa 2025-2026. 

Un proyecto de ley debe ser aprobado por todos los comités de políticas a los que 

se le remite, los comités fiscales (si aplica) y los plenos de cada cámara antes de 

enviarse a la oficina del gobernador para su firma o veto. 

La información sobre proyectos de ley se puede consultar en el sitio web de 

Información Legislativa de California. 

Preparación del Distrito de Aire para el Próximo Año Legislativo (noviembre – enero) 

Revisión y aprobación de la Plataforma Legislativa 

o La Plataforma Legislativa generalmente se redacta para revisión y

aprobación por el Comité de Políticas, Subvenciones y Tecnología en

noviembre/diciembre, y se considera para su adopción por la Junta

Directiva del Distrito (Junta) en enero o a principios de febrero.

o La Plataforma Legislativa establece los principios generales de defensa

ante la Junta y el Comité de Políticas, Subvenciones y Tecnología, y

brinda orientación al personal del Distrito para el próximo año.

▪ La Plataforma Legislativa se divide en tres secciones: presupuesto

estatal, legislación estatal y actividad legislativa y normativa

federal. La plataforma no compromete al Distrito a asumir
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posiciones sobre cada propuesta legislativa en las categorías 

mencionadas, pero sí proporciona un criterio para presentar 

propuestas al Comité de Políticas, Subvenciones y Tecnología 

para su discusión y recomendaciones a la Junta para su 

consideración. 

A continuación se muestra un esquema breve de cómo un proyecto de ley se convierte en 

ley; los plazos son estimados según se trate del primer o segundo año de la sesión 

legislativa. 

1. Cámara de Origen  (enero – principios de junio)

Presentación del proyecto de ley → Remisión a los Comités de Políticas →

Remisión a los Comités Fiscales (si aplica) → Pleno

2. Segunda Cámara* (junio – finales de agosto/mediados de septiembre)

Remisión a los Comités de Políticas → Remisión a los Comités Fiscales (si aplica)

→ Pleno

*Si se realizan enmiendas en la segunda cámara, el proyecto de ley debe regresar

al pleno de la Cámara de Origen para que se aprueben las enmiendas realizadas en

la segunda cámara.

3. El proyecto de ley se envía a la oficina del gobernador para su firma o veto.

(Finales de septiembre/mediados de octubre)

4. Los estatutos entran en vigor. (1.º de enero del año siguiente)

DISCUSIÓN 

El Consejo discutirá el proceso legislativo estatal y el cronograma para que el Consejo 

haga recomendaciones a la Junta, para que considere adoptar posiciones sobre la 

legislación pendiente. 

El Consejo también debe tener en cuenta que los comités legislativos estatales 

generalmente requieren que las cartas de posición se presenten entre 7 y 10 días antes de 

la fecha de audiencia de un proyecto de ley para que se incluyan en los análisis de la 

audiencia. 

A continuación se muestra un ejemplo de cronograma que ilustra el proceso mediante el 

cual la Junta podría considerar las recomendaciones del Consejo sobre la legislación 

pendiente utilizando las fechas de reuniones de la Junta y del Consejo de este año. 
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Ejemplo de cronograma: 

1. Preparar los materiales del punto de acción para el paquete de la agenda de la

reunión del Consejo y enviarlos para aprobación.

2. Reunión del Consejo para discutir y aprobar las recomendaciones del Consejo a la

Junta del Distrito, para que esta considere adoptar una posición sobre la legislación

pendiente (Punto de Acción).

Fecha de la reunión: 20 de marzo de 2025 

o Las recomendaciones irán al Comité de Políticas, Subvenciones y

Tecnología para su discusión o directamente a la Junta para su

consideración, lo que ocurra primero.

3. Preparar el material del punto de acción para el paquete de la agenda de la reunión

de la Junta y enviarlo para su aprobación.

4. Reunión de la Junta para discutir y considerar la adopción de las recomendaciones

del Consejo sobre la legislación pendiente (Punto de Acción).

Fecha de la reunión: 2 de abril de 2025 O 7 de mayo de 2025 

o 2 de abril de 2025: fecha más temprana en que la Junta podría

considerar adoptar una posición recomendada por el Consejo sobre la

legislación pendiente.

▪ Los materiales de la reunión para el paquete de la Junta deben

enviarse inmediatamente después de que el Consejo apruebe

una recomendación, ya que la tramitación para revisión y

aprobación es acelerada/abreviada.

▪ El Comité de Políticas, Subvenciones y Tecnología no tendrá

la oportunidad de discutir las recomendaciones del Consejo.

o 7 de mayo de 2025: materiales de la reunión presentados dentro de

los plazos estándar para la tramitación de revisión y aprobación.

▪ El Comité de Políticas, Subvenciones y Tecnología tendrá la

oportunidad de discutir las recomendaciones del Consejo.

CONSIDERACIÓN PRESUPUESTARIA/IMPACTO FINANCIERO 

Ninguno. 

Respetuosamente. 

Philip M. Fine 

Director ejecutivo/APCO 

Preparado por: Alan Abbs 

Revisado por:  Viet Tran 
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DOCUMENTOS ADJUNTOS: 

1. Plataforma Legislativa de 2025: aprobada por la Junta el 5 de febrero de 2025 2

2. Calendario y Plazos Legislativos 2025 (del sitio web del Senado)

3. Cómo un proyecto de ley se convierte en ley: Museo del Capitolio del Estado de

California

4. Proceso legislativo y cronograma para la presentación de la consideración de la

Junta Directiva (Board of Directors, BOD)
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CALENDARIO LEGISLATIVO PROVISIONAL 2025 
COMPILADO POR LA OFICINA DEL SECRETARIO DEL SENADO Y LA OFICINA DEL SECRETARIO PRINCIPAL DE LA ASAMBLEA 

Revisado el 16 de octubre de 2024 

ENERO 

D L M Mi J V S 

1 2 3 4 

5 6 7 8 9 10 11 

12 13 14 15 16 17 18 

19 20 21 22 23 24 25 

26 27 28 29 30 31 

FEBRERO 

D L M Mi J V S 

1 

2 3 4 5 6 7 8 

9 10 11 12 13 14 15 

16 17 18 19 20 21 22 

23 24 25 26 27 28 

MARZO 

D L M Mi J V S 

1 

2 3 4 5 6 7 8 

9 10 11 12 13 14 15 

16 17 18 19 20 21 22 

23 24 25 26 27 28 29 

30 31 

ABRIL 

D L M Mi J V S 

1 2 3 4 5 

6 7 8 9 10 11 12 

13 14 15 16 17 18 19 

20 21 22 23 24 25 26 

27 28 29 30 

MAYO 

D L M Mi J V S 

1 2 3 

4 5 6 7 8 9 10 

11 12 13 14 15 16 17 

18 19 20 21 22 23 24 

25 26 27 28 29 30 31 

*El calendario de días festivos está sujeto a la

aprobación del comité de Reglas del Senado.

FECHAS LÍMITE 

1.º de enero Entran en vigor los estatutos (Artículo IV, Sección. 8[c]). 

6 de enero Reanudación de la legislatura (Reglas Conjuntas [Joint Rules, J.R.] 

51[a][1]). 

10 de enero El gobernador debe presentar el presupuesto (Art. IV, Sección 12[a]). 

20 de enero Día de Martin Luther King, Jr. 

24 de enero Último día para presentar solicitudes de proyectos de ley ante la 

Oficina del Asesor Legislativo. 

17 de febrero Día de los Presidentes. 

21 de febrero Último día para presentar proyectos de ley (J.R. 61[a][1], J.R. 54[a]). 

31 de marzo Día de Cesar Chavez 

10 de abril El receso de primavera comienza al concluir la sesión de 

este día (J.R. 51[a][2]). 

21 de abril La legislatura se reincorpora tras el receso de primavera (J.R. 51[a][2]). 

2 de mayo Último día para que los comités de políticas escuchen y 

envíen a los comités fiscales los proyectos de ley fiscales 

presentados en su cámara (J.R. 61[a][2]). 

9 de mayo  Último día para que los comités de políticas escuchen y envíen al Pleno 

los proyectos de ley no fiscales presentados en su cámara (J.R. 61[a][3]). 

16 de mayo Último día para que los comités de políticas se reúnan antes del 

9 de junio (J.R. 61[a][4]). 

23 de mayo Último día para que los comités fiscales escuchen y envíen al Pleno los 

proyectos de ley presentados en su cámara (J.R. 61[a][5]). Último día para 

que los comités fiscales se reúnan antes del 9 de junio (J.R. 61[a][6]). 

26 de mayo Día de los Caídos. 

Página 1 de 2 
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COMPILADO POR LA OFICINA DEL SECRETARIO DEL SENADO Y LA OFICINA DEL SECRETARIO PRINCIPAL DE LA ASAMBLEA 

Revisado el 16 de octubre de 2024 

Pagina 2 de 2 

Del 2 al 6 de junio  Solo sesión en el Pleno. Ningún comité, excepto los comités de 

conferencia o de Reglas, podrá reunirse por ningún motivo (J.R. 

61[a][7]). 

6 de junio Último día para que cada cámara apruebe los proyectos de 

ley presentados en esa cámara (J.R. 61[a][8]). 

9 de junio Se pueden reanudar las reuniones de los comités (J.R. 61[a][9]). 

15 de junio El proyecto de ley presupuestario debe aprobarse antes de la 

medianoche (Art. IV, Sec. 12[c][3]). 

4 de julio Día de la Independencia. 

18 de julio Último día para que los comités de políticas se reúnan y presenten 

informes sobre proyectos de ley (J.R. 61[a][10]). El receso de verano 

comienza al concluir la sesión, siempre que el proyecto de ley 

presupuestario haya sido aprobado (J.R. 51[a][3]). 

18 de agosto La legislatura se reúne nuevamente tras el receso de verano (J.R. 51[a][3]). 

29 de agosto Último día para que los comités fiscales se reúnan y presenten 

informes de proyectos de ley al Pleno. (J.R. 61[a][11]). 

1.º de septiembre Día del Trabajo. 

Del 2 al 12 de septiembre Solo sesión de Pleno. Ningún comité, excepto los de 

conferencia o de Reglas, podrá reunirse por ningún motivo 

(J.R. 61[a][12]). 

5 de septiembre Último día para enmendar en el Pleno (J.R. 61[a][13]). 

12 de septiembre Último día para que cada cámara apruebe proyectos de ley (J.R. 

61[a][14]). El receso de estudio interino comienza al finalizar la 

sesión de este día (J.R. 51[a][4]). 

*El calendario de días festivos está sujeto a la aprobación del comité de Reglas del Senado.

FECHAS IMPORTANTES DURANTE EL RECESO DE ESTUDIO INTERINO 

2025 

12 de octubre Último día para que el gobernador firme o vete los proyectos de ley aprobados por la 

legislatura hasta el 12 de septiembre y que estén en posesión del gobernador después del 

12 de septiembre (Art. IV, Sec.10[b][1]). 

2026 

1.º de enero  Entran en vigor los estatutos (Art. IV, Sec. 8[c]). 

5 de enero  Reanudación de la legislatura (J.R. 51[a][4]). 

JUNIO 

D L M Mi J V S 

1 2 3 4 5 6 7 

8 9 10 11 12 13 14 

15 16 17 18 19 20 21 

22 23 24 25 26 27 28 

29 30 

JULIO 

D L M Mi J V S 

1 2 3 4 5 

6 7 8 9 10 11 12 

13 14 15 16 17 18 19 

20 21 22 23 24 25 26 

27 28 29 30 31 

AGOSTO 

D L M Mi J V S 

1 2 

3 4 5 6 7 8 9 

10 11 12 13 14 15 16 

17 18 19 20 21 22 23 

24 25 26 27 28 29 30 

31 

SEPTIEMBRE 

D L M Mi J V S 

1 2 3 4 5 6 

7 8 9 10 11 12 13 

14 15 16 17 18 19 20 

21 22 23 24 25 26 27 

28 29 30 
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Fuente: State of California Capitol State Museum (Museo del Capitolio del Estado de California)

VOTACIÓN DEL COMITÉ

VOTACIÓN EN EL PLENO DEL SENADO VOTACIÓN EN EL PLENO DE LA ASAMBLEA

VOTACIÓN DEL COMITÉ

UN LEGISLADOR DE CALIFORNIA PRESENTA UN PROYECTO DE LEY

*Si es senador, avanza

a través del Senado

*Si es miembro de la Asamblea,

avanza a través de la Asamblea

El proyecto de ley se asigna a uno a varios comitésEl proyecto de ley se asigna a uno a varios comités

El proyecto de ley avanza al SenadoEl proyecto de ley avanza a la Asamblea

APROBADO RECHAZADO

APROBADO RECHAZADOAPROBADO RECHAZADO

APROBADO RECHAZADO

SENADO ASAMBLEA

EL PROYECTO DE LEY SE APRUEBA EN AMBAS CÁMARAS

GOBERNADOR

FIRMA

¡EL PROYECTO DE LEY SE CONVIERTE EN LEY!

NO HACE NADA VETA

RECHAZADO

Generalmente, después de 12 días, si el 

proyecto no se firma ni se veta (poco común)
La legislatura puede anular el veto 

con un voto de 2/3 (poco común)

*Los proyectos de ley que comienzan con “SB” se presentan en el Senado

*Los proyectos que comienzan con “AB” se presentan en la Asamblea

CÓMO SE CONVIERTE UN 
PROYECTO DE LEY EN LEY
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Proceso legislativo y cronograma 

para la consideración de la Junta 

sobre la legislación pendiente  

Viet Tran

18 de septiembre de 2025

Reunión del Consejo Consultivo Comunitario

Director ejecutivo adjunto

Asuntos públicos

AGENDA: 6
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COMMUNITY ADVISORY COUNCIL MEETING• 2

• Cada sesión legislativa dura dos años.

• Un proyecto de ley debe ser aprobado por todos los comités de políticas a

los que se le remite, los comités fiscales (si aplica) y los plenos de cada

cámara antes de enviarse a la oficina del gobernador para su firma o veto.

• La información sobre proyectos de ley se puede consultar en el sitio web de

Información Legislativa de California.

Proceso Legislativo de California

SEPTEMBER 18, 2025
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COMMUNITY ADVISORY COUNCIL MEETING• 3

En preparación para el próximo año legislativo, los principios de apoyo se redactan en 

forma de la Plataforma Legislativa del Distrito de Aire para el próximo año legislativo.

• La Plataforma Legislativa no compromete al Distrito a asumir posiciones sobre cada propuesta

legislativa en las categorías mencionadas, pero sí proporciona un criterio para presentar

propuestas a la Junta para su consideración.

• La Plataforma Legislativa se redacta para su revisión y aprobación por el Comité de Políticas,

Subvenciones y Tecnología (Policy, Grants, and Technology, PGT) en noviembre/diciembre y la

Junta la considera para su adopción en enero o a principios de febrero.

• El Consejo Consultivo Comunitario podría incluir un punto en la agenda de su reunión de

noviembre cada año para revisar la Plataforma Legislativa propuesta para el año siguiente y

aportar comentarios antes de que sea enviada a la Junta para su revisión y aprobación en el

primer trimestre del año calendario.

Preparación para el año legislativo

SEPTEMBER 18, 2025
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COMMUNITY ADVISORY COUNCIL MEETING• 5

1. Cámara de Origen (enero – principios de junio)

Presentación del proyecto de ley → Remisión a los Comités de Políticas → Remisión

a los Comités Fiscales (si aplica) → Pleno

2. Segunda Cámara* (Junio – finales de agosto/mediados de septiembre)

Remisión a los Comités de Políticas → Remisión a los Comités Fiscales (si aplica) →

Pleno

*Si se realizan enmiendas en la segunda cámara, el proyecto de ley debe regresar al

pleno de la Cámara de Origen para que se aprueben las enmiendas realizadas en la

segunda cámara.

3. El proyecto de ley se envía a la oficina del gobernador para su firma o veto.

(Finales de septiembre/mediados de octubre)

4. Los estatutos entran en vigor. (1.º de enero del año siguiente)

Cómo se convierte un proyecto de ley en ley

SEPTEMBER 18, 2025
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• El personal del Distrito revisa los proyectos de ley a medida que se

presentan o enmiendan.

• El personal del Distrito puede presentar ciertos proyectos de ley al

Comité de PGT para recomendar a la Junta que los apoye o se oponga.

• Las posiciones recomendadas se presentan a la Junta en la siguiente

reunión programada.

• Las agendas de las reuniones del Comité de PGT y las

recomendaciones del personal del Distrito normalmente están

disponibles al público el viernes previo a la reunión programada.

Elaboración de posiciones de la 
Junta sobre proyectos de ley

SEPTEMBER 18, 2025
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COMMUNITY ADVISORY COUNCIL MEETING• 7

1. Si lo desea, el Consejo puede revisar las recomendaciones del personal

al Comité de PGT o a la Junta durante las reuniones programadas del

Consejo, y dar sus comentarios por escrito de antemano o verbalmente

en la reunión del Comité de PGT/Junta.

• Es posible que las agendas del Consejo deban reflejar posibles

acciones para recomendar una posición.

2. El Comité de PGT o la Junta pueden entonces discutir y considerar las

recomendaciones del Consejo sobre la legislación pendiente.

Participación del Consejo en el proceso legislativo

SEPTEMBER 18, 2025

Página 62 de 71



COMMUNITY ADVISORY COUNCIL MEETING• 8

• Un proyecto de ley presentado en el primer año de la sesión legislativa

de dos años que se traslada al segundo año de la sesión legislativa.

• Debe aprobarse en su Cámara de Origen antes del

31 de enero del segundo año.

• Si se aprobó en su Cámara de Origen en el primer año y ya se

encuentra en la segunda cámara, no está sujeto a la fecha límite del

31 de enero en el segundo año.

Definición de un proyecto de ley de 2 años
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Una “enmienda total” se refiere a un proyecto de ley que ha sido 

enmendado de tal forma que sus disposiciones se eliminan por completo y 

se reemplazan con nuevas disposiciones sobre un tema diferente.

Definición de un proyecto de ley de 
“enmienda total”
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Reunión del Comité de PGT del 16 de julio de 2025: actualización legislativa 

estatal sobre los proyectos de ley en los que la Junta Directiva del Distrito aprobó 

tomar una posición para 2025 y que siguen activos hasta la fecha:

Copatrocinio: Proyecto de Ley de la Asamblea (AB) 14 (Hart). Recursos 

costeros: Programa de Protección de las Ballenas Azules y el Cielo Azul 

Apoyo: 

• AB 546 (Caloza). Cobertura de atención médica: purificadores de aire

portátiles de partículas de alta eficiencia (high-efficiency particulate air, HEPA)

• AB 907 (Chen). Junta Estatal de Recursos del Aire: miembros de la junta:

compensación (proyecto de ley de 2 años)

Puntos legislativos de la agenda del Comité de PGT 

SEPTEMBER 18, 2025
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Oposición: 

• AB 339 (Ortega). Organizaciones de empleados públicos locales:

requisitos de notificación

• Proyecto de ley del Senado (Senate Bill, SB) 34 (Richardson). Contaminación

del aire: Distrito para el Control de la Calidad del Aire de la Costa Sur: fuentes

móviles: puertos de Long Beach y Los Angeles.

• SB 712 (Grove). Verificación de smog: vehículos motorizado, exención

Coordinar con el autor: AB 914 (Garcia). Contaminación del aire: fuentes 

indirectas (proyecto de ley de 2 años)

Próxima reunión del Comité de PGT, 15 de octubre de 2025: actualización 

legislativa estatal de los proyectos de ley sobre los que el Distrito ha tomado una 

posición. La fecha límite para que el gobernador firme o vete proyectos de ley es el 

12 de octubre de 2025.

Puntos legislativos de la agenda del Comité de PGT 
(continuación) 

SEPTEMBER 18, 2025
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Los siguientes proyectos de ley, sobre los cuales el Distrito se pronunció en 2025,

no avanzaron en comisión :

Copatrocinio: SB 282 (Wiener). Ley de Acceso a Bombas de Calor

Apoyo: 

• AB 674 (Connolly). Programa Clean Cars 4 All (Autos Limpios para Todos)

• AB 1106 (Rodriguez). Junta Estatal de Recursos del Aire: Programa Regional de

Respuesta a Incidentes de Calidad del Aire

• AB 1352 (Solache). Programas comunitarios de protección del aire: apoyo financiero

Oposición: AB 1368 (Wallis). Verificación de smog, exención 

Oposición, a menos que se enmiende: SB 318 (Becker). Contaminación del aire: 

fuentes fijas: mejor tecnología de control disponible 

Puntos legislativos de la agenda del Comité de PGT 
(continuación)
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El Distrito adoptó una posición de apoyo sobre el siguiente proyecto de 

ley en 2025; sin embargo, el 23 de junio de 2025 fue objeto de una 

“enmienda total” y ya no corresponde al Distrito:

Proyecto de Ley del Senado (SB) 69 (McNerney). Programa Clean 

Cars 4 All

• Nuevo tema: Programa de inteligencia artificial: fiscal general

Puntos legislativos de la agenda del Comité de PGT 
(continuación) 
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Ejemplo de cronograma para las recomendaciones del Consejo a la Junta: 

1. Preparar los materiales del punto de acción para el paquete de la agenda de la

reunión del Consejo y enviarlos para aprobación.

2. Reunión del Consejo para discutir y aprobar las recomendaciones del Consejo a la

Junta del Distrito, para que esta considere adoptar una posición sobre la

legislación pendiente (Punto de Acción).

• Dependiendo de cuándo se reúna el Consejo, las recomendaciones irían al

Comité de PGT para su discusión o directamente a la Junta para su

consideración, lo que ocurra primero.

3. Preparar el material del punto de acción para el paquete de la agenda de la

reunión de la Junta y enviarlo para su aprobación.

Consideraciones de tiempo
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Ejemplo de cronograma para las recomendaciones del Consejo a la Junta: 

4. La Junta considera las recomendaciones del Consejo (Punto de Acción). Según los

calendarios actuales de reuniones, esto ocurriría en:

• Próxima reunión de la Junta: para que las recomendaciones del Consejo se

incluyan en la próxima reunión de la Junta, los materiales para el paquete de la

Junta deben enviarse inmediatamente después de que el Consejo apruebe las

recomendaciones sobre la legislación pendiente, ya que la revisión y

aprobación se realiza de manera acelerada/abreviada.

• Reunión de la Junta del mes siguiente: si los materiales de la reunión se

envían dentro de los plazos estándar de revisión y aprobación, las

recomendaciones se considerarían en la reunión de la Junta del mes siguiente.

Consideraciones de tiempo (continuación)
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Viet Tran | Director ejecutivo adjunto de Relaciones Públicas | 

vtran@baaqmd.gov

Preguntas y discusión
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